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@oRenseignements importants a conserver. Attention !
Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film
plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le
produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas
partie du jouet. Jouet @ monter par un adulte responsable.
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. ATTENTION !
Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un
adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre
dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les
bords coupants.

@olmportant information to be kept. Warning! To re-
move risks associated with packaging (attachments, plas-
tic wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.)
remove all items that are not part of the toy. Toy to be as-
sembled by a responsible adult. WARNING Not suitable for
children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard .
WARNING! Never allow a child to play without adult super-
vision. Any complaint must be accompanied by the proof
of purchase (receipt). The plastic or metal links between
parts should be removed by an adult to avoid sharp edges.
Do not use the product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under 4 years of age.

@D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge
zur Montage des Produktes. usw. ...), entfernen Sie alle Ele-
mente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut wer-
den. ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. ACHTUNG! Ein Kind
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.
Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kas-
senschein). Die Teile missen von einem Erwachsenen mit
einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen.

@oBelangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAAR-
SCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking
(riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap
om het product in elkaar te zetten. enz.) te vermijden,
verwijder alle onderdelen die geen deel van het speel-
goed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te
monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstik-
kingsgevaar. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zon-
der toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen
te voorkomen.

@ «Informaciones importantes que deben conservarse.
jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con
el embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de in-
flado y herramientas para el montaje del producto.etc,...)
deseche todos los materiales que no formen parte del ju-
guete. Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios
de menos de 3 afos. Contiene piezas pequeias. Peligro
de asfixia. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios
jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclama-
cion debe ir acompanada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas de-
bera quitarla un adulto con una herramienta para evitar los
bordes cortantes.

@ «Informagdes importantes a guardar. Atencdo! Para
eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, pelicu-
las de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para
montar o produto.etc.), retire todos os elementos que nao
fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por
um adulto responsavel. AVISO! Nao convém as criangas
com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Pe-
rigo de asfixia. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar
sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamagéo deve
ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As
pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma
ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes.

o «Informazioni importanti da conservare. AVVERTEN-
ZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (at-
tacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per
montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che
non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere mon-
tato da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA!
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti pic-
cole. Pericolo di soffocamento. AVWERTENZA! Non lasciare
mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova

d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con
i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve
essere rimossa da un adulto.

@ «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaef-
tninger,  plastikemballage,  oppustningsmundstykke,
veerktej til at samle produktet. osv.), bedes du fjern alle
dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetgjet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Uegnet for bern under
3 &r. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. ADVARSEL!
Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlaegges kaebsbevis (kassebon). De-
lene skal skilles ad af en voksen ved hjeelp af et veerktgj for
at undga skarpe kanter.

@ «Viktig information som ska sparas. Varning! For att
eliminera riskerna i samband med férpackningen (bilagor,
plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg féor montering
av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del
av leksaken.Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.
VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller sma-
delar. Kvavningsrisk. VARNING L4t aldrig barnet leka utan
vuxen tillsyn.  Alla reklamationer bor atfoljas av inkops-
bevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor
avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i
kontakt med de vassa kanterna.

L FIJ Térkedt tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet,
muovikdareet, Tayttosuutin, tuotteen kokoamistyokalut.
jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS ! Ei sovellu
alle 3-vuotiaille lapsille. B111Pienia osia. Tukehtumisvaara
.VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen
valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava
ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tyokalun avulla terdvien reunojen véltta-
miseksi.

@ «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For & fjerne all fare som er forbundet med innpakningen
(vedlegg, innpakningsplast, bldasemunnstykke, verktay for
montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke
er en del av leken. M& monteres av en voksen. ADVARSEL!
Ikke egnet for barn under tre &r. Sma deler. Kvelningsfare .
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen.
Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkbdnd
mellom delene skal fiernes av en voksen person med
verktgy for 8 unnga skarpe kanter.

@D -Fontos informéciok. Figyelmeztetés! A  csoma-
goldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyoleg, fuvdsze-
lep, szerszamok a termék Gsszeszerelésére. stb.) kapcsola-
tos veszélyek elkertlése érdekében tavolitson el mindent,
ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felelds fel-
nétt rakhatja 8ssze. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3
évesnél kisebb gyerekek szdmara. Apro részek. Fulladas-
veszély. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket
felnétt feltgyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciét a
vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A miianyag
alkatrészeket egy megfeleld szerszammal felszerelkezett
felnétt kell szétbontsa, hogy elkertilje az éles széleket.

@ -Dulezité pokyny k uschovani. Pozor! Pro zamezeni
rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sestaveni vyrob-
ku, atd.) odstrarite veskeré prvky, které nejsou soucasti
hracky. Hracka ur¢ena k montazi zodpovédnou dospélou
osobou. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. (Min. rozmér
10 mm, ervend barva). VARNINGahuje malé ¢&asti. Ne-
bezpe¢i uduseni. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem
hrét si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi
obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti
musi odstranit dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se
nevytvofily ostré hrany.

@ -Dolezité pokyny na uschovanie. Pozor! Pre zame-
dzenie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umeloh-
motné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje na zostavenie
vyrobku, atd’) odstrante vietky prvky, ktoré nie st sticastou
hracky. Hracka ur¢ena na montéaz zodpovednou dospelou
osobou. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch ro-
kov. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpecenstvo udusenia
. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozo-
ru dospelej osoby. Vsetky reklaméacie musia obsahovat
doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od
seba oddelit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany.

@ ‘Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZENIE!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowa-
niem (zaczepy, folia plastikowa, Koricéwka do pompowa-
nia, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usunac

wszystkie elementy, ktére nie sa czesciami zabawki. Do
montazu przez osobe dorosta.OSTRZEZENIE! Nie nadaje
sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ry-
zyko uduszenia. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac¢
bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy
kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).
Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z czesci wszystkie
plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostry-
ch krawedzi.

@-Bamwl yKasaHus, KouTo TpaAbBa fJa Obaar
3anaseHn. BHumaHve! 3a u36ArBaHe Ha onacHocTuTe
CBbp3aHM C OMaKoBKaTa (neHTW, nnactmacoso donwuo ,
MYHALLYK 3a HajyBaHe, MHCTPYMEHTU 3a CrnobsBaHe Ha
NpoAyKTa. U T.H.), OTCTpaHeTe BCUYKM €NeMeHTH, KOWUTO
He ca npepHasHayeHW 3a wrpa. TpsAa6Ba fJa ce MOHTMpa
OT Bb3pacTHM oTroBopHu nuua. MNMPEAYNPEXXIAEHWE!
HenopaxofALo 3a ielia Ha Bb3pacT nog 3 roanHu. [ipe6Hun
enemeHT. OnacHocT OT 3apywasaHe. BHUMAHMUE !
He ocTaBaiiTe HuKora fAeTeTo Aa wurpae 6e3 Hagsop ot
Bb3pacTeH. Mpu 3asBsABaHe Ha peKknamaLum, nnpawante
N [OKas3aTencTBo 3a M3BbpLUeHaTa MoKynka(kacoBaTa
6enexka). Yactute TpabBa Aa 6GbgaT pasgeneHu ot
Bb3pacTeH C NMOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a fa ce m3berHe
HapaHsABaHe OT pexelynTe pbboBe.

@-Péstrati aceste instructiuni importante. Atentie!
Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente
de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule pentru
asamblarea produsului, etc..), eliminati toate elementele
care nu fac parte din jucdrie. Jucdria trebuie montata sub
supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nepotrivit
pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufo-
care . ATENTIE! Nu ldsati niciodata un copil s se joace fara
a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa
fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele
trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instru-
ment pentru a evita marginile tdioase.

@ « ZNHAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU TIPETEL VA PUAAEETE.
Mpo&donoinon! Na va amogeuxBolv ol kivduvol mTou
ouvdéovTal PE T OUOKevacia (MOPEAKOpEVA, TTAACTIKA
mepttuliypata BalBida @ouokwuatog, epyodsia ya
OUVAPUOAOYNON TOU TIPOIOVTOG. KTA.) QIMOUAKPUVETE OAa
Ta €idn mou Sev amotehovV TR KA Tou TatkVISIo. Mayvidt
TIou TIPETEL VA ouvappoloynBei amd umevBuvo evihika.
MPOZOXH! AkatdAnAo yia maidid katw Twv 3 eTwv. Mikpd
TuRpata. Kivduvoo aoguéiac. MPOXOXH! Mnv agrivete Ta
maidid va maifouv Xwpic emrpnon and Kamolov evAaAika.
KaBe mapdmovo mpémel va ouvodevetal amd tnv anddeign
ayopd¢ (tapelakn anddeiln). Ta efaptripara mpémel va
AOvovtal amo eVAAIKA pe EPYOAEio yaTi Ol AKPEG KOBOUV.

@ «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso upo-
rabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s
pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje,
orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki
niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh
let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. OPOZORILO! Nikoli
ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe.
V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno pri-
loZiti ra¢un prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med
posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla ose-
ba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi.

-Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne pre-
piske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu
pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za napuhavan-
je, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete
koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljuc¢ivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci
mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez
nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije
morate obavezno priloZiti racun prodavaca. Dijelove tre-
ba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli
ostri rubovi.

® «Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilar saklayin.
Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi
Sisme baslig, Grlin montaj araglari.vb.) tehlikeleri nlemek
icin, oyuncagda ait olmayan tim parcalari gikarin. Yetiskin-
ler tarafindan takilmalidir. 3 Yasindan kiictik cocuklar icin
uygun degildir. Kiigiik parcalar. Bogulma tehlikesi. DIKKAT!
Bir cocugun asla yetiskin goézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma
kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin tarafin-
dan cikariimalidir.

@ «BaxkHble cBepeHMA: XpaHWTb!BHMMaHue! YTo6bI
n36exaTb ONacHOCTEN, CBA3AHHbIX C YMAKOBKOM (LIHYpBbI,
nnacTMKoBas NieHKa , hacagka AnA HakaumBaHus,
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MNHCTPYMEHTbI 4NiA COOpKM YyCTPOMCTBA.M T. A.), ybepute
BCE MpefMeTbl, He ABNALWMECA UrpyluKamun. Urpyluky
LO/MKeH cobrpaTb B3POC/bIN, OTBevaoWuii 3a pebeHka.
BHUMAHWE! Ne ana geten ot mecsua o 3 net. Menkue
petann. OnacHoctb npornotutb. BHUMAHWE! Hukorpa
He OCTaBnANTe wrpatowero pebeHka 6e3 npucMoTpa
B3poC/biX. Bce npeTeH3WM [OMXKHbI COMPOBOXAATLCA
CBMAETENbCTBOM TMOKYMKM (KaccoBbll Yek). B3pocnbiii
foMmKeH ybpaTb IUIACTMKOBOE —COEMMHEHNe MEeXHY
AeTanAMu C IOMOIIBIO MHCprMeHTa, ‘[T06bl He 0CTaBa/sIoCh
OCTPBIX KpaeB.

@ +36epiranTe Lo iIHCTPYKLil0 Ha BUMAAoK MOXIMBOTO
BUKOPWCTaHHA Y ManbyTHbomy. YBara! LLlo6 B6eperTtuica
Bif Hebe3nek, MNOB'A3aHMX 3 YMaKoBKOW (MOTY3KW,
nnacTmkoBa mniBka HaKoHeYHUK AnA  HagyBaHHSA,
{HCTPYMEHTM AnA 36MpaHHA NPOAYKTY. TOLWO), NpnbepiTb
BCi MpeAMeTy, WO He € irpawkamu. Irpalka noBMHHa
36upaTtnuca Tinbku popocnumu. YBATA! Irpawka He
npu3HayeHa 4nA Aiten Bikom Ao 3 pokis . [pi6Hi getani.
Heb6e3neky npokosTHyTW. YBATA! Hikonn He 3anuwaite
OUTUHY, AKa rPaETbca, 6e3 Harnagy Aopocnux. byab-aky

ol gaan cpn a2l b (s 3l s el gl g 3T (] g il D1y Sliall) dall Tla LT 1Y 1yias

cKapry MOBMHEH CynMpOBOMXYBaTW AOKa3 NpuAGaHHA
(kBuTaHUiA). [eTani MOBWHHI 6yTM 06POGNEHMMU
AOPOC/IMMU 33 AOMOMOTO IHCTPYMEHTY ANA YHWKaHHA
piXyunx Kpais.

@-Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Paken-
diga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, taispuhumise
otsak, toote koostamise tOoriistad jne) seotud ohtude
ennetamiseks eemaldage koik esemed, mis ei ole man-
guasja osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava
taiskasvanu poolt. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele
lastele. .(min. D. 10 mm, punane). Vdikesed osad. Kagis-
tamisoht . HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mingida
ilma tdiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu téendav dokument (kviitung). Teravate darte val-
timiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised
plastikust voi metallist Ghendused.

@ «Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti. Démesio!
Kad iSvengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais,
plastiko plévele, pripatimo antgaliu, produkto montavi-
mo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra

2O (&
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zaislo sudétiné dalis. Zaislg turi sumontuoti atsakingas
suauges asmuo. DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety
amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pavojus. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziaros.
Reiskiant pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (ka-
sos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jung-
tis, kad nelikty astriy krasty.

@ Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai
izvairitos no iespéjamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem
(skavas, plastikata pléve, uzpusanas uzgalis, instrumenti
izstradajuma montazai utt,...), nonemt nost visu, kas nav
rotallietas sastavdala. Rotallietu jamonté atbildigajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas
nav sasniegudi 3 gadu vecumu.. Nelielas sastavdalas.
Elpas trakuma risks. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties
bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai stdzibai japievieno
pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ¢eks). Dalu atvie-
nosanu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai
izvairitos no asam malam.
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Fresh Market

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
Le Bourg Dessus - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

SMOBY TOYS S.A.S.

mob

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /

Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del

0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

/ Comentarios / Commenti.

taires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen

Ref.:

Couleurs/Colors:

Ne Notice /1S Number :

NOM / NAME :1

PRENOM / SURNAME :\ motivo del reclamo :
RUE / STREET :1 [ Cc

VILLE / TOWN :

CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAP2346A
v wd wd w0 «0 w0 w0
N°TEL: Qté:.... Qté:.. Qté:.. Qté:.. Qté:.. Qté: ... Qté: ...
EMAIL

CEHl & o & R
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A\ WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

A WARNING:
Batteries should be changed by an adult.

A WARNING:

This product contains a Button or Coin Cell Battery.

A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause
internal chemical burns in as little as two hours and
lead to death. Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
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FR -ATTENTION: Ce produit contient une pile bouton au lithium. Une pile bouton au lithium peut causer des brilures chimiques internes graves en cas d'ingestion. ATTENTION: Mettre
immédiatement au rebut les piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants. Si des piles ou accumulateurs ont pu étre in-
gérés ou placés a l'intérieur d'une partie quelconque du corps, contactez immédiatement un centre anti poison. GB *WARNING: This product contains a coin battery. A coin battery can
cause serious internal chemical burns if swallowed. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention. DE \WARNUNG: Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Eine Knopfzellenbatterie kann
schwere innere Verdtzungen verursachen, wenn sie verschluckt wird. WARNUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten.
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. NL sWAARSCHUWING: Dit product bevat een knoopcel
batterij. Een knoopcel batterij kan ernstige interne brandwonden verorzaken als hij wordt ingeslikt. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe batterijen en
gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een
arts. ES -ADVERTENCIA: Este producto contiene una pila de boton. Las pilas de boton pueden causar quemaduras internas si se ingieren. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de in-
mediato. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifos. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha introducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un
médico inmediatamente PT -AVISO: Este produto contém uma pilha de tipo moeda. Uma pilha de tipo moeda pode provocar queimaduras quimicas internas graves caso seja engolida.
AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do
corpo, consulte imediatamente um médico. IT -AVVERTENZA! Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerite, le batterie a bottone possono causare ustioni chimiche in-
terne gravi. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie siano state in-
gerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico. DK -ADVARSEL: Dette produkt indeholder et knapbatteri. Et knapbatteri kan forarsage alvorlige
indre forbraendinger, hvis det sluges. ADVARSEL: Bortskaf straks brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgeengeligt for bgrn. Hvis du mener, at batterier er blevet slugt
eller puttet ind i &bninger i kroppen, skal der straks seges laege. SE -VARNING: Denna produkt innehaller ett myntbatteri. Ett myntbatteri kan orsakaallvarliga inre kemiska brannskador
om det sviljs. VARNING: Kassera anvanda batterier omedelbart. Hall nya och begagnadebatterier borta fran barn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats i nagon del av
kroppen ska du omedelbart soka ldkare. FI sVAROITUS: Tamd tuote sisaltda nappipariston. Nappiparisto voi nieltynd aiheuttaa vakavia sisaisid kemiallisia palovammoja. VAROITUS: Havité
tyhjentyneet paristot vélittomasti. Pida uudet ja tyhjentyneet paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epdilet, ettd paristo on nielty tai tydnnetty mihin tahansa ruumiin aukkoon, mene
valittomasti ladkariin. NO *ADVARSEL: Dette produktet inneholder et myntbatteri. Et myntbatteri kanforérsake alvorlige indre kjemiske forbrenninger ved svelging. ADVARSEL: Kast
brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier bortefra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen kroppsdel, ma du gyeblikkelig oppseke
lege. HU -FIGYELMEZTETES: A termék gombelemet tartalmaz. A gombelem stlyos belsékémiai égési sériiléseket okozhat, ha lenyelik. FIGYELMEZTETES: Az elhasznélt elemeket azonnal
artalmatlanitsa. Az Uj éshaszndlt elemeket tartsa tavol gyermekektél. Amennyiben tgy gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriltek, akkor azonnal fordul-
jon orvoshoz. CZ -VAROVANI: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Knoflikova bateriemGze pii poziti zplsobit vazné vnitini chemické popéleniny. VAROVANI: Pouzité baterie
okamzité zlikvidujte. Nové a pouzité baterieuchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
lékaiskou pomoc. SK -VAROVANIE: Tento vyrobok obsahuje gombikovu batériu. Gombikova batéria méze v pripade prehltnutia spdsobit vazne vnutorné chemické popaleniny. VAROVA-
NIE: Pouzité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo vlozené do ktorejkolvek casti tela,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. PL «OSTRZEZENIE: Ten produkt zawiera baterie guzikowa. W przypadku potkniecia,bateria guzikowa moze spowodowa¢ powazne chemiczne
oparzenia wewnetrzne. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzuca¢. Nowe i zuzyte baterienalezy chroni¢ przed dzie¢mi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub
wiozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza. BG -BH/IMAHME: To3n npoayKT cbabpxa nnocka 6atepus. Mpu nornblyaHe niockarta 6atepms
MOXe fla NPUYNHU CEPUO3HN XMMUYHMN U3rapaHWs Ha BbTpellHuTe opraHn. BHUMAHMUE: M3xBbpnaiTte BegHara nsnonspaHute 6atepuu. JpbKTe KaKTO HOBUTE, Taka 1 13MNon3BaHuUTe
6aTepuu faney ot Aeua. AKO CMATaTe, Ye BaTepruTe MOXe fia ca NMOrb/HATU UKW fia Ce HaMMpaT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BefiHara noTbpceTe nekapcka nomouy. RO -AVERTIZARE: Acest
produs contine o baterie tip moneda. O baterie tip moneda poate provoca arsuri chimice interne grave daca este inghitita. AVERTIZARE: Aruncati imediat bateriile uzate. Péstrati bateriile
noi si nefolosita departe de copii. Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte interioara a corpului, solicitati asistentd medicala imediata. GR «[IPOEIAOIMOIHZH:
To MPOI6V AUTO TIEPIEXEL Mia UITaTapia KoupTTi. Mial umatapiakouumi UITopEi va TTPOKAAEOEL GORapd ECWTEPIKA XNUIKA yKaUpATa €4V Yivel katamoon Tng. POEIAOMOIHEH: Anoppintete
TIG XPNOIUOTIOINUEVEG paTapieg apéows. QUAATETIC KavoUPYIE KAl TIG XPNOIHOTIOINUEVEG praTapieg Hakpld amd maidid. Edv moteleTe OTi €xel yivel KaTAmoon umatapiag i elcaywyr) oe
OlOSATIOTE TUAKA TOU GWHATOC, avalnTAOTE apéowg 1atpikf BorBsia. SI «OPOZORILO: Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Ce jo pogoltnete, lahko povzro¢i resne notranje kemi¢ne
opekline. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite. Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo oziroma se baterija na-
haja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc¢. HR <UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi bateriju tipa kovanice. Ako se proguta, baterija tipa kovanice moze
prouzrociti teske unutarnje kemijske opekline. UPOZORENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez odgadanja. Nove i koristene baterije drzite podalje od djece. Ako mislite da su baterije
progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potrazite lije¢nicku pomo¢. TR «UYARI: Bu triin diigme tip pil icerir. Digme tip pil yutulursa ciddi dahili kimyasal yaniklara se-
bep olabilir. UYARI: Kullanilmis pilleri hemen bertaraf edin. Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutuldugunu veya viicuda sokuldugunu diistintiyorsaniz hemen
tibbi yardim alin. RU -MPEOYNPEXAEHWE. [laHHOe YCTPOIICTBO COepKUT baTapelky Tvna «Tabnetka».[py npornatbiBaHWm Takas G6aTapeiika MOXeT Bbl3BaTb CEpbe3Hble XMUYeCKre
0XO0ru BHyTpeHHMX opraHos. MPEAYMPEXXAEHWE. HemeaneHHO yTUNU3npyinTe CNonb3oBaHHble 6aTapeiikn.XpaHuTe HOBbIE 1 UCMOSIb30BaHHble 6aTapeiikin B HEAOCTYMHOM ANA AeTein
mecTe. Ecnm Bbl cunTaeTte, yto 6aTapeiika Morna 6biTb NPOrAIOYeHa UK Nonana BHYTPb Kakor-nmbo YacTu Tena, HemeaneHHo obpatutech K Bpauy. UA <[TOMEPEOXKEHHA: uein Bupi6
MIiCTUTb KHOMKOBUIA €MIeMEHT »KUBNEHHA. KHONKOBUI eNleMEHT KMBNEHHA MOXe NPU3BECTU A0 CEPNO3HMX BHYTPILWHIX XiMiYHUX onikiB npu npokosTyBaHHI.MOMEPEIXXEHHA: HeraliHo
YTUNIi3yiTe BXUBaHi €N1eMEeHTV XNBNeHHS. 36epiralite HOBI Ta BXXVBaHi €NIEMEHTN XMBNEHHA Yy HeAOCTYNHOMY 1A AiTel MicLji. AKLIO BM BBAXKAETE, L0 €NIEMEHTM XNBNEHHA MOXYTb 6y TN
NPOKOBTHYTi a60 NoTpanuTK y Byab-AKYy YacTVHY Tina, HeranHo 3BepHiTbca Ao Nikapa. EE \HOIATUS! See toode sisaldab nodppatareid. Allaneelamisel véib nddppatarei pdhjustada to-
siseid sisemisi keemilisi poletusi. HOIATUS! Kérvaldage kasutatud patareid/akud viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et pa-
tarei vib olla alla neelatud véi sisestatud mistahes kehaosasse, pédrduge koheselt arsti poole. LT «)]SPEJIMAS: $iame gaminyje naudojama tabletés tipo baterija. J prarijus galima sunkiai
apsinuodyti.|SPEJIMAS: i$sikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir i3sikrovusias baterijas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar
pateko j kokia nors kita kiino dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja. LV -BRIDINJUMS! Sis izstradajums satur monétas/pogas tipa bateriju. Ja monétas/pogas tipa baterija tiek norita, ta var
izraisit nopietnus iek$éjus kimiskus apdegumus. BRIDINJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties. Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka
baterijas varétu bat noritas vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu.
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